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A kor revizids ajtok és szell6zéracsok kivald minéségu
élelmiszeripari DIN 1.4301 (AISI 304) rozsdamentes
acélbdl késziilnek. Az acél vastagsaga garantélja a termék
alaktartéssagat.

Az ajték polgari és ipari épliletek épitési nyildsainak
fedésére szolgalnak, fejlesztésiik sordn nagy hangsulyt
fektettek az esztétikara és a min6ségre. A szell6zéracsok
épitési célokra, éplletnyildsok burkoldséra, valamint
lako-, tet6- és pincehelyiségek szelléztetésére szolgalnak.
A rozsdamentes acél szell6z6racsokat haloval felszerelve
szallitjuk a szell6z6racs-takardkat pedig rovarhalo nélkal.
A csomagolas mindkét tipusu terméknél tartalmaz
dibeleket és rozsdamentes acél csavarokat is.

Az Exkluziv NDE ajték kilonleges nyitasi rendszerrel - egy
egyszer( plasztikkartyaval - nyithatok.

ROZSDAMENTES ACEL PROGRAM
EDELSTAHL-PROGRAMM

Edelstahltiren und -gitter sind aus hochwertigem Edel-
stahl der Klasse DIN 1.4301 (AISI 304) gefertigt. Eine ausrei-
chende Blechdicke sorgt fiir inre hohe Steifigkeit.

Die Turen sind zum Abdecken von Bauoffnungen in Pri-
vat- und Industriegebduden bestimmt. Bei der Entwic-
klung wurde groBer Wert auf Asthetik und Qualitit gelegt.
Luftungsgitter sind fur Bauzwecke - zum Abdecken von
Bauoffnungen und zum BelUften von Wohn-, Dach- und
Kellerrdumen bestimmt. Wir liefern Edelstahl-Liftungsgit-
ter mit Netz, sowie mit hochwertigen Edelstahlschrauben
oder Abdeckungen ohne Gitter.

Die NDE Turen werden mit einer Eurokarte gedffnet.

EXKLUZIV ROZSDAMENTES ACEL AJTOK / EDELSTAHL TUREN EXKLUSIVE ~ “pres==s=s"




ROZSDAMENTES ACEL KADAJTOK / EDELSTAHL BADEWANNEWARTUNGSTUR

ROZSDAMENTES ACEL SZELLOZORACSOK - ROVARHALOVAL / EDELSTAHL LUFTUNGSGITTER

e |
[ |
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eret/ Rahmen




NVM 150

tipus / Artikelbezeichnung cikkszam / Code @a(mm) @b(mm) c(mm)  db/kart. Stk/Krt
NVM 150 » 706 180 150 38 40
NVM 125 @ 705 146 17 33 40
NVM 110 702 133 103 28 50
NVM 100 @ 704 127 99 28 60
NVM 75 703 97 70 22 80

---
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TUREN

A revizids ajtok polgari és ipari éplletek épitési
nyilasainak fedésére szolgalnak. Fejlesztésiik sordn nagy
hangsulyt fektettek az esztétikara, az egyszertiségre és a
mindségre. A miianyag ajtok kivalé mechanikai és fizikai
tulajdonsagokkal rendelkezé, magas UV-allésagu ASA
muanyagbdl késziilnek, ezaltal a termék fellilete nem
sargul. Kultéri és beltéri hasznalatra is alkalmasak. A fém
reviziés ajték T mm vastag horganyzott acéllemezbdl
késziilnek, RAL 9016 fehér porfestékkel festve. Féleg
beltéri hasznalatra készultek, kultéri hasznalatra
kindlatunkban is megtaldlhaté rozsdamentes ajtékat
javasoljuk.

REVIiZIOS AJTOK

. J

Die Tiren dienen zur Abdeckung von Bauoffnungen im Pri-
vat -und Industriebau. Im Entwicklungsprozess aller
Typen von Tiren wurde hoher Wert auf Asthetik,
Schlichtheit und Qualitat gelegt. Kunststofftiren werden
aus ASA-Material mit hervorragenden mechanischen
und physikalischen Eigenschaften hergestellt, die sich
in einer hohen Bestan-digkeit gegen UV-Strahlung
manifestieren, wahrend die Produktoberfliche nicht
vergilbt. Die Turen sind sowohl fir Innen-, als auch
Auflennutzung geeignet.

MUANYAG KADAJTOK / BADEWANNENTUREN, PLASTIK

i ) zér/ Schloss
= === D Rl
zar nélkiil / ohne Schloss zérral / mit Schloss

<] * megrendelésre / auf Bestellung

—_
N

Zarhato reviziésajté/
Revisionstiiren ASA-Plastik mit Schloss

UV STABIL

T d
B
[
]
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NYOMOZARAS FEM REVIZIOS AJTOK
REVISIONSTUREN METAL MIT PUSH-LOCK

FEM REVIZIOS AJTOK / REVISIONSTUREN METALL b

négyszogletes kulcs / Vierkantschliissel

1 O- K7x7
alkatrész / Ersatzteil
- 4 cxd
\
® ooe b e D
o axb
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PORALLO GIPSZKARTON BETETES SZERELOAJTOK
GIPSKARTON TUREN, STAUBDICHT

GKBi 12.5 mm-es zold karton (nedves ornyezetben is alkalmazhato)
Griine Gipsplatte GKBi 12.5 mm (Einsatz in Feuchtraumen)

nyomazér, levehetd belsé keret, kefetomités
PUSH-Lock, vom Rahmen abnehmbar, Bilrstendichtung

Miiszaki levél / Technisches Datenblatt

—_



Miiszakilevél / Technisches Datenblatt

TUZGATLO GIPSZKARTON BETETES SZERELOAJTOK @
BRANDSCHUTZ GIPSKARTON TUREN

GIPSZKARTONFALBA SZERELHETO / WANDMONTAGE 25mm-EI45

nyomozdr, fix pantok, tlizgatlé tomités, dsvanygyapot
PUSH-LOCK, feste Scharniere, Brandschutz-Isolation

a L
A
«f13
g 2
qe

Certifikat ¢./ Zertifikat Nr.: 216/C5a/2015/0111/0/85
Oznacenie certifikatu/Zertifikatsbezeichnung: RDHS

MENNYEZETBE SZERELHETO / DECKENMONTAGE 25 mm — El45

nyomazdr, fix pantok, tlizgatlé tomités, dsvanygyapot
PUSH-LOCK, feste Scharniere, Brandschutz-Isolation, Mineralwolle

C L
A
R |
I+l 4|
i
Teljesitmény nyilatkozat szama / Zertifi kat Nr.: |
216/(5a/2016/0012/0/85
Teljesitmény nyilatkozat jelolése / Zertifi katshezeichnung:
SKHS

Tiizgatlo gipszkarton szerelGajtok kérésre rendelhetdk téglafalazatba szerelhetd véltozatban és mas méretekben is. / Brandschutztiiren kénnen nach malS bestellt werden und ins Mauerwerk



A szell6z6racsokat épitési célokra - épitési nyilasok
lefedésére, valamint lako-, tet6- és pinceterek
szell6ztetésére - tervezték. Kindlatunkban megtaldlhaté
harom kivitelezésben: mianyagbdl, rozsdamentes
acélbdl és fabdl készitve.

Mdanyag szell6zéracsaink kivalé minéségl ASA
mUanyagbol késziilnek, mely ellendll az UV sugarzasnak,
igy kiiltéri és beltéri hasznalatra egyarant alkalmasak.
Rovarhaléval vannak felszerelve. Portfélionkban
talalhatok zarhato és gravitacios szell6zéracsok,
valamint beépitheté keret nélkili nyilas-takarok. A fa
racsok rovarhalé és feliiletkezelés nélkil, bukkfabol
késziilnek. A felhasznalt fa 8%-os nedvességtartalomra
szaritva, beltéri hasznalatra készdlt.

SZELLOZORACSOK
LUFTUNGSGITTER

G J/

Luftungsgitter dienen fir Bauzwecke - zur Abdeckung von
Bauoffnungen und Beltftung von Wohn-, Dach- und Kel-
lerrdumen. Die Gitter kdnnen auch einzweckig sein, wie z.
B. fr Turen. Wir liefern Gitter in den Ausfiihrungen Kunst-
stoff, Edelstahl und Holz. Kunststoffgitter werden mit Netz
hergestellt, auch verschlieBbar, Schwerkraftgitter, Klappen.
Kunststofftiren werden aus ASA-Material mit hervorragen-
den mechanischen und physikalischen Eigenschaften her-
gestellt, die sich in einer hohen Besténdigkeit gegen UV-
-Strahlung manifestieren, wahrend die Produktoberflache
nicht vergilbt.

Holzgitter sind ohne Netz, ohne Oberfldchenbehandlung
- aus Buche. Das verwendete Holz wurde auf 8 % Feuchte
getrocknet und ist nur flr eine Innennutzung geeignet.

MUANYAG SZELLOZONYILAS-TAKAROK - rovarhaldval, keret nélkiil
LUFTUNGSGITTER MIT INSEKTENSCHUTZ OHNE EINBUARAHMEN

beépithetd keret nélkiil / ohne Einbuarahmen

><1* megrendelésre / auf Bestellung

16

ASA
UV STABIL




ALLITHATO MUANYAG SZELLOZONYILAS-TAKAROK - rovarhaldval, keret nélkiil
LUFTUNGSGITTER MIT INSEKTENSCHUTZ- EINSTELLBAR

I
il

e — —

beépithetd keret nélkiil/ ohne Einbuarahmen

MUANYAG SZELLOZORACSOK - rovarhéléval, beépithetd kerettel
LUFTUNGSGITTER MIT EINBUARAHMEN UND INSEKTENSCHUTZ

T — e

!

A

4

rovarhald/ Insektenschutz

beépithetd keret/ Rahmen

><1* megrendelésre / auf Bestellung

—_
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LAMELLAS MUANYAG SZELLOZORACSOK - rovarhald nélkiil, beépithetd kerettel
LUFTUNGSGITTER MIT EINBUARAHMEN UND MIT JALOUSIEN _

KEREK MUANYAG SZELLOZORACSOK - rovarhaldval
LUFTUNGSGITTER RUND MIT INSEKTENSCHUTZ

®

* rovarhéld nélkiil / ohne insektenschutz
** 4 db egy csomagoldsban / 4 Stiick in Verpackung

—_
(=5}



KEREK, ZARHATO MUANYAG SZELLOZORACSOK - rovarhalé nélkiil
LUFTUNGSGITTER RUND MIT VERSCHUSS

Y KAR/ HEBEL
=
Y
.
-1 0 ORI\ ||| 4LAMELLA/LAMELLE
o TR T 3 LAMELLA/LAMELLE
v 0 AT L ] 2 LAMELLA/LAMELLE
v o S |/ /)l 1.LAMELLA/LAMELLE
— ’ (=3
L/
~ ) =

——

CSAPPANTYU / KLAPPE

ALLITHATO LEGSZELEPEK
TELLERVENTIL MIT REGULIERUNG

s 4

AJTOBA SZERELHETO MUANYAG SZELLOZORACSOK

LOFTUNGS- TORGITTER

/

*2 db egy csomagoldsban / 2 Stiick in Verpackung

—_
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GRAVITACIOS MUANYAG SZELLOZORACSOK - rovarhald nélkiil
GRAVITATION LUFTUNGSGITTER

G - gravitaciés lamellak / Gravitationslamellen

LAKKOZOTT, FEM KANDALLO SZELLOZORACSOK
KAMINGITTER LACKIERT, METALL

B - fehér / weil3 G - grafitsziirke / graphit
UB - zérhatd fehér / mit Verschluss, weif3 UG - zdrhat6 grafitsziirke / mit Verschluss, graphit




A félig rugalmas aluminium légcsatornak hajlithatdk és
széthuzhatdk. 80 mikron vastag aluminium lemezbdl és
fémbdl készilnek. Légmentesen zarhatdk, 250 °C-ig héallok
és a tablazatban megadott maximalis hosszra nyujthaték.
Csébilinccsel  vagy ALU  ragasztészalag —segitségével
rogzitheték pl. a szell6z6racshoz. A csovekhez
csatlakoztathatok a méretével kompatibilis tartozékok is,
ami lehet6vé teszi egy komplex elszivorendszer kialakitasat.

FEM SZELLOZORENDSZER
LUFTUNGSSYSTEM

Der halbflexible Luftkanal aus Aluminium ist biegbar und
erweiterbar. Es besteht aus Aluminium, Metall, hat eine Hi-
tzebestandigkeit bis 250°C, Dicke 80 Mikron und ist luftdicht.
Die Montage erfolgt mittels Clip oder PVGKlebeband, kann
z. B. zum LUftungsgitter gefestigt werden. Das Rohr kann auf
die maximale Lédnge gedehnt werden, siehe Tabelle. An die
Verrohrung kénnen kompatible Zubehdrelemente angesch-
lossen werden, was ermdglicht die Montage einer komplexen
Absauganlage.

AL FLEXO ALUMINIUM LEGCSATORNAK
ALUMINIUM FLEXO ROHRE

min.

FEM CSOBILINCSEK
SCHLAUCHKLEMME METALL

@)

*2 db egy csomagoldshan / 2 Stiick in Verpackung

22
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FEM CSOTOLDOK
ROHRVERBINDER METALL

FEM CSOSZUKITO ELEMEK
REDUZIERSTUCK METALL

FEM VISSZACSAPO SZELEPEK
RUCKSTAUKLAPPE, STAHLBLECH METALL




MODULARES

A mUlanyag, modularis szell6z6rendszerek kisebb lakéterek
szell6zésére szolgalnak (pl. konyhak, firdészobdk, WC stb).
A termékek kivalé minéségi PVC és ASA miianyagokbdl
készllnek. A lapos és kerek Iégcsatorndkhoz hozzdadott
antisztatikus anyag meggatolja a porlerakédast a
csOvekben. Egyszerl csatlakoztatds, gyors 6sszeszerelés,
kis suly. A termék 1,5 mm-es falvastagsaga garantalja a
termékek alaktartdssagat. Az egyes elemek
Osszeillesztheték, a csatlakozasok pedig pormentesen
lezérhatok szilikonnal vagy ragasztészalaggal. A
Iégcsatorndk hossza egyszerlen alakithat6 — példaul
vasflirész segitségével.

A teljes rendszer korrézidallé. A szell6z6rendszerhez
tartozo szamos elem és alakzat lehetévé teszi komplex
szell6ztetd rendszerek létrehozédsat, egyes elemekhez
egyéb HACO termékek is csatlakoztathatok
(szell6zbracsok, ventilatorok stb).

A PVC mUanyag 80 °C-ig h6allo.

MODU’I’.ABIS, MUANYAG
SZELLOZORENDSZEREK

BELUFTUNGSSYSTEM PLASTIK

Das modulare System aus Kunststoff ist fur die Beltftung klei-
nerer Raume (Kiichen, Badezimmer, Toiletten usw.) bestimmt.
Die Produkte werden aus hochwertigen PVG und ABS-Kunst-
stoffen hergestellt, bei Flach- und Rundrohren zusatzlich mit
einer antistatischen Komponente zur Verhinderung von Stau-
bablagerungen.

Produktwandstdrke von 1,5 mm garantiert eine Dimensions-
stabilitdt. Die Einzelteile werden durch einfaches Stecken
verbunden. Die Fuge (Verbindung) kann mit Silikon oder Kle-
beband abgedichtet werden. Einfacher Anschluss, schnelle
Montage, geringes Gewicht.

Die Anzahl der Elemente und Formen ermdglicht kom-
plexe Luftungskandlen zu erstellen. Die Langenverstellung
ist einfach - z. B. mit einer Metallsége. Das System ist Korro-
sionbestandig. An die Einzelteile kbnnen auch andere HA-
CO-Produkte (LUftungsgitter, Ventilatoren und andere) ange-
schlossen werden.

PVC-Material ist bis zu einer Temperatur von 80 Grad hitze-
bestandig.

ALKALMAZASI MINTA A SZELLOZORENDSZERHEZ
ANWENDUNGSBEISPIELE DES LUFTUNGSSYSTEMS

LAPOS LEGCSATORNAK
FLACHKANAL

o




TARTOZEKOK LAPOS LEGCSATORNAKHOZ / FLACHKANALZUBEHOR ~ @

Lapos csétoldd idom / Flachkanal - Verbinder CVP 110x55

" -J’,J
Mianyag cs6lezérd idom / Plastikstopfen ZP 110x55 * ~d ' Szelldz6racs lapos légc akhoz / Liift itter zum Beliift

KEREK LEGCSATORNAK
RUNDKANAL

\
R

2



TARTOZEKOK KEREK LEGCSATORNAKHOZ / RUNDKANALZUBEHOR @

Vizszintes konyok idom / Rundkanal-Bogen waagerecht CKO 90/100 Cs6rogzitd idom / Rundkanal-Halter mit Durchmesser UMO 104

’,-‘\\
B s \g
A v X
- Y
| RCER\ R
y \ LY A\ '.__
\ 1 P
N\ |~
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’ 3
N e
-
Kerek cs6toldd idom / Rundkanal-Verbinder (V0 157 Miianyag cs6lezérd elem / Plastikstopfen ZK 100

N
(=2



TARTOZEKOK A SZELLOZORENDSZERHEZ ©
ZUBEHOR FUR BELUFTUNGSSYSTEME

Miianyag csosziikid idom / Reduzierstiick RP 100/125

izgyijté kerek légc dhoz / Kond SBK 100

Kondenzvizgyiijtd lapos légcsatornahoz / Kondensatsammler SBK 220x55 B

Univerzdlis, szintelen szilikon / ALU 6ntapad ragasztoszalag /
Universelles farbloses Silikon USB 60 G Alu-Klebeband ALU péska 10Mx48mm

7



AXIALIS VENTILATOROK

AXIALVENTILATOREN

Az axialis haztartasi ventilatorok kisebb lakdterek, mint példaul

konyhak, firdészobak, WC-k, de akér pincék, padlasterek és
egyéb belsé terek szell6ztetésére is alkalmasak. Alacsony

nyomasveszteséggel legfeljebb 3 m-es légcsatornakhoz

hasznalhatok.

A motor strapabiré polikarbonat hazba keriilt, a ventilatorhaz UV
stabil, primer fehér ABS m(ianyagbdl, a kabel témszelencék pedig
szilikonbol késziilnek. Az izemi hdmérséklet -20°C és 40°C-ig

terjed, hévédelem 125°C-ig.

A ventildtorhoz hasznalhaté mlanyag csappantyd is, ami
megakaddlyozza a nemkivénatos szagok és a hideg levegd

bedramlasat a helyiségbe a ventilator kikapcsoldsa utan.
Bekapcsolédskor a levegé aramlasanak koszonhetéen a
csappantyu kinyilik, kikapcsolas utan pedig visszadll az eredeti

helyzetébe.

Védettségi szint:

DRIM ventilatorok - IP X2

Egyéb tipusok - IP X4

Lifterschutzabdeckung:
IP X2 -DRIM
IP X4 - fiir andere Typen

L

J/

Axial-Hausventilatoren eignen sich zur Bellftung von Haushalten,
insbesondere von Kichen, Badern, Toiletten, aber auch Kellern,
Dachbdden und anderen Innenrdumen des Privatbaus. Sie eignen
sich fur kurze Luftkandle bis 3m mit geringem Druckverlust.

Das Luftergehduse besteht aus primar weilSem ABS-Kunststoff mit
UV-Stabilisator, der Motor ist in einem robusten Polycarbonatgehdu-
se eingesetzt, die Kabelverschraubungen sind aus Silikon.

Die Abdeckung aller Lufter ist IP X4.

Betriebstemperatur ist von -20°C bis 40°C, Warmeschutz bis 125°C.
AV BASIC, AV PRO und AV JET sind mit Gleitlagern und AV PLUS und
AV DRIM sind mit Kugellagern ausgestattet.
Die Kunststoff-Ruckstauklappe fur die Ventilatoren AV BASIC, PLUS,
JET und PRO dient dazu, die Stromung von unerwinschten Gerl-
chen zu verhindern und der Rickfluss von kalter Luft in den Raum
nach dem Ausschalten des Ventilators zu verhindern. Nach dem
Einschalten 6ffnet sich die Rickstauklappe, nach dem Ausschalten
geht es in seine Ausgangsstellung zurdick.

tipus/ Artikelbezeichnung | légaramlds | statikus nyomds | akusztikusnyomds | fesziiltség teljesitmény | fordulatszam
[ Durchlauf |/ statische Druck |/Schalldruck3m | /Spannung | /Leistung / Drehzal
[m3/ora] | [Pal [dB] [V, Ha] w) [ford./perc]

AV DRIM 3 B 40 230,50Hz 8 2400 %200

N
o

Beszerelési vided/Montagevideo

5l

J

®.
@

.

120 150
Vm¥h]



Py [Pa]

2

N\

1N

50 100

—— AVPRO 100
—— AVPRO 120

150

200

T TH s
tipus / Artikelbezeichnung | légaramlds |statikus nyomds | akusztikus nyomds | fesziiltség teljesitmény | fordulatszam
/Durchlauf |/ statische Druck |/Schalldruck3m /Spannung /Leistung / Drehzal
mdfera] | IPal [dB] [V, Hz] [W] [ford./perc]
AVPRO 120 126 30 4 230,50Hz 16 2200+ 200
AVPRO 100 97 30 39 230,50Hz 15 2400+ 200

Py [Pa]

35
30

20

50 100

— AVJET 100

—— AVIJET 120

150

200 250

Vimh]

tipus/ Artikelbezeichnung | légaramlds | statikus nyomas | akusztikusnyomds | feszilltség teljesitmény | fordulatszam
/Durchlauf |/statische Druck |/Schalldruck3m | /Spannung | /Leistung / Drehzal
(m3jora] | [Pal [dB] IV, hz W [ford./perc]
AVJET150 257 20 I BOV,50H |0 1450 +200
AVJET120 158 35 44 20V,50Hz |16 2200+200
AVJET100 104 35 4 B0V,50H |15 2400+ 200




BASIC AXIALIS VENTILATOROK / AXIALVENTILATOR BASIC

Py [Pa)

a5 1
TN |
o I s
0 50 100 150 200 250
V[mih]
— AVBASIC100
— AVBASIC120
—— AVBASIC150

ws | |® | (®, | (@

[ ] l } T ® (m O

tipus/ Artikelbezeichnung | 1égéramlds | statikus nyomés | akusztikus nyomds | feszilltség teljesitmény | fordulatszam
/Durchlauf |/statische Druck |/Schalldruck3m | /Spannung /Leistung /Drehzal

[m3fra] | [Pl [dB] IV, H) W] [ford./perc]

AVBASIC150 257 20 4 230,50Hz 20 1450200
AVBASIC120 158 3 44 230,50Hz 16 2200+ 200
AVBASIC100 104 3 39 1230,50Hz 15 2400200

Psr [Pa]

30

20

\
50 100 150 200 250
V[m'h]
——— AVPLUS 100
——— AVPLUS 120

tipus/ Artikelbezeichnung | légdramlds | statikusnyomés | akusztikus nyomds | feszilltség teljesitmény | fordulatszam
/Durchlauf | /statische Druck | /Schalldruck3m /Spannung /Leistung /Drehzal
[m3/hod] | [Pl [dB] [V, Hz W] [ot/min]

AVPLUS 120 158 30 44 230,50Hz 16 2200+ 200

AVPLUS 100 104 30 38 230,50Hz 15 2400+ 200
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KANALISATION

A padldlefolydkat beltéri haszndlatra tervezték,
padlofeliiletek pontszer( vizelvezetésére szolgalnak.
Fontos, hogy a padlédsszefolyét haszndlatdnak
gyakorisdga szerint valasszuk meg. Kilonb6z6 igények
Iépnek fel a rendszeres hasznalatu (folyamatosan vagy
gyakran oblitett tertletek pl. zuhanyzok) és alkalmi
hasznalatu (ritkdn oblitett teriletek pl. mosodai padlo)
helyeken.

Azokon a helyeken, ahol a lefolyé csak kis mértékben
toltédik fel vizzel, meg kell akaddlyozni a csatornabdl
kidramlé szagok nem kivdnatos kiszivargasat a belsé
térbe. Erre alkalmasak az oldalsé kivezetéses
padldlefolyék, amire csatlakoztathaték rendszeres
kivezetéssel ellatott eszk6zok (pl. zuhanyzdék vagy
firdékadak), ami biztositja a rendszeres vizutanpoétlast a
blizgatld csappantyunal.

A csatornahdlézati viznyel6k és tetéviznyel6k eséviz és
felszini viz felfogdsara szolgélnak. A csatornahdlézati
viznyel6k alkalmasak beltéri hasznalatra is. Ezek szaraz
vagy blizzaré csappantyuval vannak felszerelve, amely
megakadalyozza a csatornabdl szarmazé szagok
visszadramlasat. A kaltéri  haszndlatra  szant
vizelnyel6kben nedves szagzdré csappantyuk vannak.
Mindkét véltozata egy kosérral van felszerelve a durva
szennyezO6dések felfogdsdra, ez biztositja a konnyd
karbantartast is.

Rozsdamentes acél lefolyo
1,5 mm (DIN 1.4301)

Sziird a szennyezddések felfogasara

TomitSgyr

Blizzard kalap NEPTUN ™

Nedves biizelzdro

Rozsdamentes acél karima

Lefolyotest ——
(oldalso/also)
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VIZELVEZETO ELEMEK

Bodenabldufe sind fir den Innenbereich in Gebduden
bestimmt. Sie dienen als Punktentwésserung von Bodenfla-
chen. Bei der Wahl ist Verwendungszweck zu beachten. Man
unterscheidet zwischen regelmaBiger Nutzung (Duschen,
Platze mit Dauerspllung) und gelegentlicher Nutzung (Ab-
flisse in Waschereien). An Stellen, an denen die Abflusse nur
wenig mit Wasser aus dem Boden aufgefullt werden, muss
das Austreten von Gasen aus der Kanalisation in den Innen-
raum verhindert werden.

Eine gdngige Lésung sind Bodenabldufe mit seitlichem Zu-
lauf. An diesen Zulauf werden regelmafig gebrauchte Arma-
turen (Bader) angeschlossen und sorgen so flr einen regel-
maligen Wassernachschub im Geruchsverschluss.

Immer haufigere Starkregen werden zum wichtigsten Kri-
terium fur die Gestaltung der Regenwasserableitung von
Freiflachen.

Kanalisationsabldufe und Dachwasserleiter sind fir die
Ableitung von Regen- und Oberfldchenwasser bestimmt.
Kanalabldufe kénnen auch innerhalb von Gebduden ein-
gesetzt werden, sind also auch mit Geruchsverschlissen,
Trocken- oder Wasserklappen ausgestattet. Fir die Zuldufe
im Aulenbereich sind Trockenklappen - Geruchsverschlisse
geeignet. Beide Varianten sind mit einem Korb fir groben
Schmutz ausgestattet und ermoglichen eine einfache War-
tung.

Rozsdamentes rdcstarto

Szaraz biizelzaré




TETOVIZNYELOK / REGENWASSERABLAUFE

KVBDN 110C KVBON 110N KVSDN 110¢ - g
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0240
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200w
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KVSDN 110N KVSDN 110LI KVS DN 160 LIZ
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PADLOLEFOLYOK / BODENABLAUFE
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TENYERMARTOTT MUNKAKESZTYUK
ARBEITSHANDSCHUHE

A munkakeszty(ik sokféle felhasznalasra alkalmasak. Arbeitsschutzhandschuhe eignen sich perfekt fir viele ver-
schiedene Einsatzbereiche.

Az el6irt védelmi osztdly mellett minden terméknél Bei allen Produkten wird neben der geforderten Schutz-

fontos a kesztyl megfelelé méretének kivalasztasa is. klasse auch Wert auf die Anpassung des Handschuhs an die

Handform gelegt.

TENYERMARTOTT MUNKAKESZTYUK / ARBEITSHANDSCHUHE

u
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5

30 Iy

TLIHAL oz
B ONILN,




JELMAGYARAZAT / BEDEUTUNG VON SYMBOLEN

ASA

UV STABIL

)

PP

UV STABIL

-~ J

)

INOX

DIN 1.4301

(%)

Az ASA sztirol polimer kivalé mechanikai és fizikai tulajdonsagokkal rendelkezik. A legmegfelel6bb
anyag kultéri alkalmazasra - ahol hosszutavu szintartdssagra és UV sugarzasallésagra van sziikség.
Kiiltéren 80 °C-ig h64allé.

Styrolpolymer ASA hat ausgezeichnete mechanische und physikalische Eigenschaften, das beste Material fr
AuBlenanwendungen, bei denen eine langfristige Farbechtheit erforderlich ist - hohe Bestédndigkeit gegen UV-
-Strahlung. Hitzebestandigkeit bis 80°C.

UV sugarzas allé polipropilén
Polypropylen mit UV-Stabilisierung

DIN 1.4301 (AISI304) osztalyu rozsdamentes acél - kivalo, élelmiszeripari mindség
Edelstahlklasse DIN 1.4301 (AISI304) - hochwertiger Edelstahl / Lebensmittelqualitat.

Az acél ellenéll a viz, vizg6z, a leveg6 paratartalma, étkezési- és enyhébb szerves illetve szervetlen savak
karosité hatasainak, valamint az id6jaras viszontagsagainak is tartésan ellenall. Kivételt képeznek a
tengermelléki teriiletek és az olyan helyek, ahol magas valamely agressziv vegyszer koncetracidja, mint
pl. a klér, ammoénia, Gtszoro so, stb.

Stahl ist bestdndig gegen Wasser, Dampf, Feuchtigkeit, Speisesduren und schwache organischen und
anorga-nischen Sauren. Es widersteht Witterungseinflissen auSerhalb der Kustengebiete oder auBerhalb der
Umgebung, in der eine hohere Konzentration aggressiver Chemikalien, wie z. B.: Chlor, Ammoniak, Salz vorliegt.

PVC (polivinil-klorid) - héallésag 80 °C-ig
PVC (Polyvinylchlorid) - Hitzebestandigkeit bis 80 °C

ABS (akrilnitril-butadién-sztirol) amorf, hére lagyulé ipari kopolimer ABS (Acrylnitril-
Butadien-Styrol) amorphes thermoplastisches Industrie-Copolymer

Terhelési osztaly K3 - 300 kg
Belastungsklasse K3 - 300 kg

Standard kivitelezés(i ventilator (kapcsoloval kapcsolhatd)
StandardlUfter (Ein/Aus mit Schalter)

Id6kapcsolos ventilator, bedllithat6 4 és 24 perc kozotti idétartamban
Ventilator mit Ausschaltverzogerung, Einstellung 4 - 24 Minuten

Ventilator id6zitével (4-24 perc) és paratartalom érzékel6vel (40-80%)
Ventilator mit Ausschaltverzogerung (Einstellung 4 - 24 Minuten) und Feuchtigkeitssensor (Einstellung 40 - 80%
Feuchtigkeit

Golyoscsapaggyal ellatott ventilator - mennyezetbe szerelhet6
Ventilator mit Kugellager

—
. X
@ Ujdonsagok Egymassal kombinalhaté termékek <=
Neuigkeiten jelolése / Bezeichnung miteinander kombi-
; Nem alkalmas mennyezetbe
nierbarer Produkte .
Megrendelésre v szerelésre
AufBestellung @®2100 ® 2120 @ 2150 Nicht geeignet fiir die
Deckenmontage
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